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A B O N A M E N T E L E  

Pentru Sibiiu:
1 lună 85 cr., */4 an 2 fl. 50 cr., */, an 5 fl., 1 an 10 ti. 

Pentru ducerea la casă cu 15 cr. pe lună mai mult.
Pentru monarchia

1 lună 1 fl. 20 cr., »/* an 3 fl. 50 cr., >/, an 7 fl. 
1 an 14 fl.

Pentru România şl străinătate:
i/4 an 10 franci, ’/s an 20 franci, 1 an 40 franci. 

Abonamente se fac numai yl&tiudn-ae înainte.

TRIBUNA
Apare în fiecare  zi de lu c ru

1N SE R Ţ IU N IL E
Un şir garmond prima-dată 7 cr., a doua-oară 6 cr., 

a treia-oară 5 cr., şi timbru de 30 cr.

Redaoţia şl administraţia: Strada Popite Nr. 15.

Se prenumără şi la poşte şi la libtrării.

Epistole nefrancate se refusă. — Manuscripte nu se ina; oiaiă

Numeri singuratici â 5 cr. sé vend Ia »Tipografia«, soc. pe acţiun 
Numeri singuratici â 20 bani sé vénd la librăria G. Cárján, Ploeşti

invitare de abonament

„TRIBUNA“.
Cn 1 Aprilie 1899 v. înoep 

notie abonamente lunare, Quar
tale, semestrale şi anuale.

Domnii abonenţi sânt rugaţi 
a grăbi ou reînoirea abonamen
telor lor, pentru regulata expe- j 
diţie a foii.

A b o n a m e n t e l e  sefao prin 
mandate poştale şi numai pentru 
un timp, oare inoepe ou prima şi 
se termină ou ultima lunei, după 
stilul veohiu.
Abonamentul anual costă . . 14 fl — cr.
Abonamentul semestral . . . 7 tl. — cr
Abonamentul trilunar . . . . 3 tl 50 cr.
Abonamentul lunar costa l tl. 20 cr.

E s te  in  in te r e s u l d lo r a b o -
n e n t i ,  o a  a d re s e le  sé  fie în s e m n a te
oftt s e  p o a te  d e  o o re o t ş i le g ib i l .
D o m n ii a b e n e n t i  v e c h i s â n t  ru -
gaţi a lipi pe mandatul postai 
adresa tipărită dela făşiile, in 
oare li-s’a trimis „Tribuna“ până 
aoum.

Administraţiunea

Caşul din Tolna.
(m.) De un timp încoace ziarele 

maghiare şi cu ele împreună şoviniştii 
de toate nuanţele sünt siliţi a înghiţi ' 
pilule amare. Fapte triste şi supărătoare j 
pentru şovinism se petrec în toate p ăr
ţile Ungariei. Popoare, cari se păreau 
mai accesibile pentru maghiarism şi la 
a căror maghiarisare şoviniştii contau 
cu mai mare siguritate, resping cu toată ; 
hotărîrea impunerea limbei maghiare, j

Oaşul cel mai nou de felul acesta 
s’a petrecut în Tolna. După Szarvas şi 
Santova vine Tolna. în  Szarvas s ’au 
revoltat Slovacii contra impunerei limbei 
maghiare în biserică, în Santova Şocaţii, 
în Tolna Germanii.

Toate trei caşurile sünt caracte
ristice, toate ne arată că limba maghiară 
e urgisită şi pe lângă toate sforţările ea 
nu ’şi-a putut câştiga teren la popoa
rele nemaghiare.

Din aceste şi alte asemenea caşuri 
Maghiarii ar pute şi ar trebui să- şi tragă ' 
consecuenţele fireşti, ar trebui să se con- ' 
vingă odată, că dacă nu sünt în stare ■ 
a impune maghiarismul p rin  superiori
tatea lor culturală, cu atât mai puţin 
pot ajunge la ţintă prin forţă şi siluire. 
Aceasta din contră produce aversiune 
chiar şi la cei mai îngăduitori şi pacînici 
cetăţeni.

Caşul întâmplat în Tolna este in
structiv cu deosebire din două puncte 
de vedere.

Mai ântâiu el ne arată, că nici 
Germanii, cari trăesc amestecaţi cu Ma
ghiarii, nu şuier ca să li-se desconsidere 
dreptul limbei lor în favorul limbei ma
ghiare. Această îm prejurare este foarte 
semnificativă şi e marcată şi de ziarele 
maghiare. Până acum Maghiarii cre
deau că elementul german din Ungaria 
e pe cale de a se contopi în nobila 
rassă a lui Árpád şi Germanii vor fi 
cei dintâiu cari vor accepta limba ma
ghiară, uitându-o pe a lor. întâmplarea 
din Tolna ne dovedeşte tocmai con
trarul.

D ar’ totodată acest cas ne arată şi 
un simptom îngrijitor, de urinările că
ruia ar trebui să ţie cont tocmai aceia, 
cari au azi singuri conducerea statului. 
Corespondenţii din Tolna ai ziarelor j 
maghiare raportează, că în urma inci- ■ 
dentului din biserică »oraşul e turburat,
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pacea şi relaţiunile bune dintre Germani 
şi Maghiari sânt rupte şi cine ştie când 
se vor mai închega*.

Ei bine, cine este de vină, că pacea 
şi liniştea e turburată? Oare Nemţii, 
cari au pretins să li-se respecte dreptul, 
sau Maghiarii, cari pe cale de forţă au 
voit să introducă limba maghiară în 
biserică ? Ori-cine va trebui să recu
noască, că aci forţa şi nu dreptul 
poartă vina.

Aceste două consideraţiuni, cari 
le-am marcat la caşul dela Tolna, se 
valorează pretutindenea, în ţeara în
treagă.

Dacă Germanii din Ungaria şi 
frânturi de popoare ca Şocaţii îşi ma
nifestă repulsiunea faţă de maghiarismul 
forţat şi nu vor a se lăpăda de naţio
nalitatea lor, cu atât mai puţin au să o 
facă aceasta popoarele mai mari, la cari 
conştienţa naţională e puternică şi trez- 
vie, cum e la Români, Şerbi, Slovaci, etc.

în  privinţa aceasta süntem noi, şi ar 
pută fi şi Maghiarii în curat, d a r’ sünt 
dureroase urmările produse de forţarea 
zădarnică a maghiarisărei. Dacă po
poarele nemaghiare sünt înstrăinate 
faţă de poporul maghiar, dacă numărul 
duşmanilor lui se măreşte, causa prin
cipală este politica de maghiarisare. Şi 
cu cât aceasta se forţează, cu atât pră
pastia între noi şi Maghiari se face mai 
mare. Dovada cea mai nouă e caşul 
dela Tolna.

Maghiarii însă nu voesc să pri
ceapă acest adevăr. Ei îşi explică lu
crurile din puncte de vedere false.

Povestea cu agitatorii fiind prea 
usată şi dovedindu-se întotdeauna ne
temeinicia ei, acum mai nou ziarele, cu 
deosebire, cele oposiţionale, se folosesc 
de o nouă teoremă pentru a explica 
cetitorilor apariţia caşurilor, cum sünt 
cele dela Santova, Tolna etc. şi peste 
tot oposiţia popoarelor faţă de maghia
risare.

E de vină — zic ele — sistemul 
lui Tisza şi în special Bănffy. Acesta 
a intimidat pe agitatori, dar’ »a deşteptat 
instinctele naţionale, cari dormitau, ca 
să se folosească de voturile popoarelor 
pentru a trânti oposiţia«.

Un Bănffy să deştepte instinctele 
naţionale ale popoarelor nemaghiare, el 
care ar fi înghiţit pe toţi Nemaghiarii 
în o lingură de a p ă ! O astfel de su- 
posiţie numai în capete înferbentate 
de şoviuism poate să se ivească.

D ar’ deg iaba! Aşa-’şi explică »Ma
gyarország« şi alte ziare ivirea caşului 
dela Tolna sau »prima păşire agresivă 
a germanismului faţă de maghiarism«, 
— cum zic ele.

Trebue, se vede, să se facă multe 
astfel de »păşiri agresive«, ca Maghiarii 
să fie deşteptaţi din visurile lor fan
tastice şi să recunoască, că şi alţii îşi 
iubesc limba şi naţionalitatea lor şi faţă 
de adevăratele păşiri agresive ale ma
ghiarismului sünt gata întotdeauna a 
’şi-le apăra.

S ib iiu , 7 Aprilie n.
Gogoaşe. Faimosul Jeszenszky e 

pe dric şi tot mai ţine să adape presa 
maghiară cu ştiri sensaţionale, de cari 
te miri de unde le scoate. Dăm ca spe
cimen două, foarte recente şi natural, 
foarte »autentice*. în treaga presă ma
ghiară aduce ştirea, că la Arad se va 
întemeia o nouă foaie română, cu pro
gram socialist, pusă la cale din partea 
partidului conservativ din — România. 
Una la mână. A doua, ştirea următoare, 
apărută în Neues Pester Jo u rn a l:

— »Am anunţat deja, — scrie 
z ia n d  numit, — că Rom ânii d in  Un
garia, în  urma im boldului p rim it din  
România, la proximele alegeri vor eşi 
din pasivitate şi vor pune basele unui 
nou partid. Acum se serie d in  Arad, 
că acolo s’a şi întem eiat noul »p a rtid  
conservativ român«, în  fruntea că
ruia stau cunoscuţii conducători, Vasile 
Jiangra şi Rom ul Ciorogariti. Se 
pare că aceasta se face la  stăruinţele 
ju ristu lu i Lucian Bolcaş cel relegat

dela toate şcoalele superioare d in  Un
garia, care a dus-o foarte rău în  Ro
m ânia şi acum face propagandă pentru  
notil p a r tid «.

Bravo, domnule Jeszenszky! Dacă 
astfel do ştiri exacte şi autentice nu 
’ţi-or salva cumva situaţia, apoi să ştii 
că eşti perdül încă odată bravo şi 
— bis!

Bnuily «leNiuiute. Am anunţat în nu
mărul trecut ştirea prim ită  pe cale telegrafică, 
că Bănffy declină dela sine paternitatea sen
zaţionalei broşuri despre po litica  sa în chestia 
de naţionalităţi, şi declară, că n a re  nimic co
mun ea ea. Am aşteptat sé găsim  ieri sau 
astăzi în foile guvernamentale din  capitală  
declaraţia lui Bănffy, provgasută cn propria 
sa subscriere, dar’ ne-am înşelat în aşteptări. 
Bănffy desminte indirect, pe căi oculte. Tot 
ce am aflat este, că „Búd. Tud.“ scrie, că este 
autorisat din parte  »competenta« se declare 
că nu Bănffy a da t naştere broşurei şi că 
Bănffy n’are nimic comun cu ea; a tâ ta  tot. Ş i 
când ia i în considerare, că aceasta se spune 
abia acum, după-ce broşura a provocat valu
rile pe  cari le-a provocat, aici, în ţeară şi în 
România, — trebue sé da i dreptate organului 
pus odinioară în serviciul lui Bănffy, numit 
„Neue Freie Presse“, care constată, că „era 
mai in loc, dacă desuiinţirea aceasta se 
lucea eu şese sfipt£mâui în urm ă“.

Va sé zică, astăzi nu o m ai cred nici 
am icii de odinioară ai lui Bănffy. Sé nu ui
tăm inse nici faptul, că atunci când Széli 
ameninţa în camera m aghiară cu ordonarea  
unei severe anchete, pentru a se erua autorul 
broşurei, — „Pesti H írlap“, organul lui Bănffy 
şi a l am icilor sei, declara sus şi tare, că an
chetarea nu ar ave loc, pentru-că „broşura 
s'a scris încă sub Bâuffy şi la  ordiuul lui 
Băuit'j“. întrebăm  acum, cine are dreptate, 
„Pesti Hirlap“ care afirmă, sau Bănffy care 
desm inte ?

„Organisaţie raţională“.
Puritanii dela Magyarország sünt 

scandalisaţi de cele-ce se întâmplă în 
sînul bisericei naţionale sârbeşti şi pro
voacă guvernul maghiar să facă ordine. 
Răul, zic ei, vine de acolo, că s’au ales 
de membri la congres, oameni, cari stâ
rnesc mai mult pentru o »organisaţie 
naţională« decât bisericească.

— »Asupra alegerilor congresuale 
şerb,eşti nu s ’a fă cu t presiune ea 
la Nyitva, scrie „M agyarország“.
Agitatorii au operat în  libertate, ear' 
episcopilor, cari au dat reversului nu
m ai pentru aceea, ca la alegerile dié
táié sé dee ajutor guvernului, nu le-a 
prea păsat lucrul, fiindcă lor le venia 
tocmai bine la socoteală confusia. Sta
rea aceasta de lucruri trebue sé înce- , 
teze. Sé nu li-se spună P o lit- ilo r , p rin  i 
rostul lui Tisza Kálm án, că „ne 
vetlein la F ilippi“, ci sé li-se spu n ă : 
poftiţi  şi faceţi la Carloveţ organisaţie 
bisericească, ear' nu n a ţ i o n a l ă i

Constatăm două lucruri. Ântâiu, 
că puritanii dela Magyarország ar dori, 
ca alegerile în bisericile nemaghiare să 
se facă ca la N yitra, cu gendarmi şi 
vărsare de sânge, al doilea, că politicia- 
nii din »oposiţia guvernam entabilă« nu 
ştiu, că nu Tisza Kálmán a spus lui Po
lii, ci Polit a spus Maghiarilor în plin 
parlament, că »rae vom vede la F ilip p i«. 
Şi le-a spus-o atunci, când se desbătea 
în dietă actuala lege electorală, — fă
când atenţi pe deputaţii maghiari, că le
gea aceasta, contemplată din adins aşa 
cum era contemplată, în scopul, ca cu 
ajutorul ei să se scoată naţionalităţile 
nemaghiare din parlament, sc va rés- 
buna odată amar în  contra M aghia
rilor.

Cei dela Magyarország ar trebui 
să o ştie aceasta bine, pentru-că proro- 
cia lui Polit tocmai la ei s’a adeverit, ; 
cu ocasiunea alegerilor trecute, făcute 
de Bănffy.

Cât pentru organisaţia bisericească, 
ar trebui să o ştie şi aceea domnii dela 
Magyarország, că bisericile noastre sünt 
naţionale, şi astfel şi organisaţia lor nu 
poate să fie decât naţională  - biseri
cească.

Nu alegerile congresuale şi dorita 
»organisaţie naţională« sünt deci mo
tivele disordinei (trecătoare) în biserica 
sârbească, ci faptul, că guvernele ma
ghiare se amestecă în toate, în alegeri 
de episcop, în stabilirea ordinei de zi, 
până chiar şi în certele de rînd, ivite 
între membrii acestei biserici.

Tinerimea şi patronul lai Bolcaş.
Iubitul nostru Lucian Bolcaş este 

stabilit acum definitiv în Viena pentru 
continuarea studiilor sale.

Marţia trecută, 4 Aprilie, tinerimea 
română din Viena a aranjat o serată în 
onoarea martirului coleg. Distinşi mem
bri ai coloniei române din Viena au asi
stat la această festivitate de salutare a 
simpaticului student. Din acest prilej 
s ’a trimis la adresa dlui Sava Şornă- 
nescu, generosul patron al lui Bolcaş, 
următoarea telegram ă:

V iena, 4 Aprilie n.
Colonia şi tinerimea română din Viena, 

în trunită spre bineventarea studentului m artir  
Lucian Bolcaş, cu viu entuziasm vé aduce orna- 
j i i le  sale, asigurándu-vé de adm iraţia  şi iubi
rea sa şi vé urează m ulţi fericiţi ani.

Vajda, Popovici, Dr. Calinciuc, Dr. Cu- 
parescu, Dr. Popovici Atanasiu, Dr. Petcu, Dr. 
Borda, Dr. Corinna, Sérbu, Ţintea, Perlea, Dr. 
Solomon Ţincu, Dr. Preda, Barbu, Bicu, Si- 
mionescu, Ganea, Dr. Georgian, loan  Telenschi, 
Malinasiu, Ţurcan, Vodă, Sasu, Crăciunescu, 
Grigorovici, Ţurcan, M andriţa, Procopovici.

Discursurile dela „Dacia“.
— A Il-a întrunire. —-

Marghiloman.

între cugete pe cari acelaşi pas le fră
mântă, nu e nevoe de vorbe multe, pentru-ca 
cugetele sé fie în acelaşi gând.

Azi ţeara trece prin grea restrişte. Toţi 
ne plângem azi de ştirbirea demnităţei noastre.

. Fac parte din acea grupare, care crede că 
pe când este deschis parlamentul, acolo trebue 
se dăm lupta, nu în întruniri publice. Dar’ în 
împrejurările de astăzi ţeara legală şi ţeara 
reală trebuesc sé fie într’o continuă comunicaţie 
de idei.

O mână de oameni din parlament, am fă, 
cut guvernului o declaraţie crâncenă de résboiu- 
résboiu care nu se va termina decât cu înfrân
gerea uneia din părţi.

Pentru asta a trebuit sé fim siguri că cu
getul şi durerile noastre sunt şi ale d-voastră.

în  această privinţă ori-ce fel de credinţă 
politică trebue se cadă.

Ne résboim în contra Iui Sturdza, pentru- 
că el a atins patrimoniul de cinste pe care ni-T-au 
lăsat strămoşii noştri şi pe care el trebuia sé-’l 
păstreze şi só*’l lase intact.

Take lo nescn.

Azi e o luptă din care trebue sé se dove
dească dacă noi avem dreptul sé ne mândrim 
că sűntem Români, sau trebue sé ne fie ruşine. 
Dragostea de ţeară şi mândria de neam sünt 
lucruri sfinte.

Când vé spunem noi din adevérul con- 
ştienţei noastre: Da! Dumitru Sturdza e vino
vat, aceste cuvinte nu se pot interpreta în sen
sul că luptăm pentru a lua puterea, dela care 
mulţi din noi nu trag nici un folos, din contră, 
ci lupta noastră este dată numai pentru a apăra 
interesele ţărei.

Când ne aruncăm privirea spre trecutul 
nostru, privim peste 18 secole. Ei bine, Sturdza 
a pângărit 18 veacuri ale istoriei ţărei noastre.

Oratorul arată rînd pe rînd luptele eroice 
susţinute de marile figuri ale trecutului nostru, 
şi cari au pus pieptul lor pentru apărarea nea
mului românesc. Dela Traian şi Decebal trece, 
rînd pe rînd, peste faptele lui Mircea-cel-Rătrân, 
lui Mihailt şi Stefan, Vasile Lupii şi Mateiu Ba- 
sarab, arătând faptele lor glorioase ; vorbeşte de 
dragostea de ţeară a lui Cuza şi ajunge la Re
gele Carol care a făcut independenţa {éréi.

Aceşti toţi cari sünt fala neamului nostru, 
peste numele lor dl Sturdza a aruncat o pată 
de cerneală, care ’i-a acoperit.

Cu toţii sé luptăm şi să strigăm : daţi-ne 
înapoi patriotismul strămoşilor noştri; daţi-ne 
înapoi puterea neamului nostru! (Aplause fur
tunoase).

O ţeară mică ca a noastră nu poate sé tră- 
ească fără sé fie respectată. O ţeară ca asta tră- 
eşte din cele sufleteşti; ea nu e mare, nu poate 
trăi decât din mândria pe care o va ave ea în
săşi despre ea însăşi.

în patria noastră mumă, era un senator, 
care îşi termina discursurile sale cu cuvintele: 
Cartagena trebue dărîmată. Şi noi, gândul no
stru şi cuventul pe care trebue sö-’l spunem, 
este: Jos Sturdza!

Din România.
Situaţia generalii. — Obstrucţie şi <>b- 
sediare. fiitrunirile publice. — De- 

iniNiuuea lui Delavrancea. —
în  urma multelor şi deselor fuse 

ce s’au urmat în  lupta pornită în  Ro
m ânia e necesar acum sé arétdm pe 
scurt situaţia actuală, pentru orienta
rea cetitorilor noştri, pe cari lupta por
nită  în  ultimele zile, î i  priveşte tot 
atâta, ca şi pe cetăţenii liberului re
gat. Pentru-că ceea-ce se petrece acolo 
acum nu e, în  definitiv, decât tremu- 
ru l şi cutremurul, cu ultim a energic, al 
sufletului românesc, lovit şi torturat 
în  cele m ai sfinte sentimente ale sale 
într'un lung decurs de timp.

*

Sesiunea corpurilor legiuitoare ro
mâne a fost prelungită mai în urmă 
până la 5 Aprilie. în  restimpul acesta 
aveau sé se voteze mai multe legi, între 
cari legea învăţământului profesional, 
legea minelor, şi altele.

în  urma hotărîrei luate de oposiţia 
unită (junimişti, conservatori, liberal-de- 
mocraţi şi câţiva liberali - naţionali) la 
17/29 Martie s’a declarat obstrucţia în 
cameră, ear’ la 18/30 Martie în senat.

Obstrucţia s’a declarat pe motivul, 
că presenţa la guvern a dlui D. A. 
Sturdza o consideră drept o atingere a 
demnităţei naţionale.

Această motivare s’a expus şi ex
plicat pe larg prin tr’o serie de discur
suri judicioase şi documentate, — din 
care, dacă spaţiul ne va permite vom 
mai publica unele.

Deasemenea s’a explicat această 
atitudine a oposiţiei în întrunirile pu
blice, ţinute în repeţite rînduri. La 
aceste întruniri s ’au presentat şi au 
luat cuvântul bărbaţi din cei mai m ar
canţi şi mai moderaţi ai ţărei, cum sünt 
Gr. G. Cantacuzino, Titu Maiorescu, 
Marghiloman, Disescu, etc.

Faţă cu declaraţia de obstrucţie a 
oposiţiei guvernul a răspuns cu voturile 
do încredere şi cu măsuri excepţionale 
atât în cameră şi senat, cât şi la în
truniri.

De fapt în România nu se poate face 
obstrucţie în înţelesul, ce cuventul îl are 
la noi, dat fiind un regulament deosebit, 
cu ajutorul căruia ori-ce desbatere pro
vocată se poate închide. Astfel aşa nu
mita »obstrucţie* a oposiţiei s’a redus 
la o mai vie desbatere a proiectelor, şi 
o serie de interpelări.

în  schimb însă guvernul a făcut 
o adevărată obsediare a deputaţilor. 
Ântâiu s’a hotărît a se ţină şedinţe şi 
înainte şi după ameazi, chiar şi Dumi
neca. După aceea văzând asiduitatea 
oposiţiei, care abia avea 20 membri, ca
mera s’a declarat în permanenţă, adecă 
a ţinut şedinţă şi după 6 ore seara. Ast
fel s’a întâmplat Marţi.

în  ziua precedentă, Luni, de pildă 
dl T. Ionescu a luat parte la desbaterea 
proiectelor dela 8 dimineaţa până la 2 
d. a. Atunci ’i-s’a dat cuvântul să-’şi 
desfăşure o interpelare. Şi fără să fi 
putut prânzi (căci la bufet nu se găsia 
nimic) şi fără să fi avut o pausă de 
odihnă a trebuit să vorbească, şi a vorbit 
până la 5 d. a. ♦

întrunirile publice s’au ţinut zi de 
zi. Duminecă a fost a Il-a întrunire mare 
(vezi la alt loc unele discursuri). Luni 
s’a convocat alta, care însă nu s’a putut 
ţine în sa lă ; proprietarul »Daciei* a de- 
negat sub un pretext. S’a ţinut în stradă, 
sub cerul liber. Marţi s’a ţinut a IV-a 
întrunire, în sală, la 8 ore seara. Au- 
zindu-se despre ea în cameră, care se 
declarase în permanenţă, însuşi domnul 
Dim. Sturdza a propus ca se se ri
dice şedinţa, care altfel putea să dureze 
toată noaptea şi până în ziua de 5 
Aprilie seara..., ca în vremuri extreme 
de revoluţie. Pe ieri, Joi, a fost convocată 
a V-a. După putinţă vom raporta şi 
despre aceste din urmă întruniri.

*
Câţiva dintre membrii grupului 

drapelist, cari nu s’au declarat pentru 
obstrucţie, s’au manifesat prin depunerea 
mandatului. în tre aceştia a fost dl Dela
vrancea. De două-ori demisiunea d-sale 
a fost respinsă. Atunci s’a dus însuşi 
la şedinţa camerei şi ’şi-a reînoit verbal 
demisiunea, cu o motivare caracteristică. 
Camera ’i-a primit în fine demisiunea.

Eată cum s’a petrecut această de- 
misionare. . .
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E la începutul şedinţei de dimi
neaţa dela 4 Aprilie n . :

Dl Barbu Delavrancea cere cu
vântul pentru a se explica în urma res- 
pingerei demisiunei sale pentru a 
doua-oară.

Sturdza  părăseşte banca mini
sterială.

Oratorul motivează din nou demi- 
siunea sa prin cele spuse în declaraţia 
ce a cetit în cameră şi spune că e un 
exces de onoare respingerea demisiunei 
sale. Camera trebue să-’i primească de- 
misiunea. Motivul principal al demi
siunei sale este chestia naţională. De
clară că va veni în  cameră cu altceva 
decât cu cele petrecute în  camera 
dela Pesta.

Nu o va face deocamdată, dar' 
dacă 'i-se va respinge demisia, va 
fi s il i t  sé facă  ceea-ce doreşte 
acum ca sé facă.

Se referă la declaraţia făcută de 
dl St. Şendrea şi zice că şefia dlui 
Sturdza este imposibilă. Ceteşte decla
raţia din »Drapelul«, care zice că pre- 
senţa lui Sturdza la guvern este o pe- 
decă la reîntregirea partidului. Direc
ţiunea lui Sturdza este dăunătoare par
tidului, ţârei şi neamului românesc. 
(Aplause).

Cere cu insistenţă a ’i-se primi de- 
misiunea.

Dl C. Nacu cere a se primi demi- 
siunea dlui Delavrancea.

Voci: închiderea discuţiei.
Dl N. Fleva găseşte curios că ma

joritatea a deschis o discuţie şi după-ce 
a vorbit dl Nacu din majoritate, voeşte 
apoi sé o închidă. Dl Nacu a conside
ra t deja pe dl Delavrancea ca de
misionat ?

Protestează în contra apucăturilor 
majorităţei. (Aplause).

Dl I. Mitescu spune că dl Dela
vrancea ’şi-a motivat demisiunea şi 
trebue primită.

Se pune la vot demisia dlui Dela
vrancea şi se primeşte.

Adaugem aci, că comitetul Ligei, 
în trunit în şedinţă Luni seara, la 3 
Aprilie n., a hotărît sé dee un banchet 
în onoarea dlui Delavrancea, pentru ; 
atitudinea sa în chestia naţională. Cu 
aranjarea banchetului a fost încredinţat
dl Perietzeanu-Buzéu.

* '
Astfel, de încheiere, vom spune, că 

corpurile legiuitoare s’au închis fără ca 
legile, în desbatere, sé se fi votat.

Închiderea parlamentului român.
— Mesajul de tron. —

Mercuri, la orele doué, s’a închis 
sesiunea corpurilor legiuitoare române, 
cu următorul mesaj de tro n :

»Terminate fiind lucrările acestei 
sesiuni legislative, Vé mulţumesc pen
tru zelul, de care aţi fost stăpâniţi la 
discuţia asupra legilor supuse examină 
rei d-voastre. între aceste legi, bud
getul ocupă locul prim. Prin restabilirea 
echilibrului în budget, aţi adus finan
ţele noastre la cale sigură. Cu votarea 
legei despre învăţământul profesional, 
aţi pus coroană operei de mari reforme 
pe terenul instrucţiunei publice. Legea 
aceasta coréspunde unei necesităţi mult

FOIŢA „TRIBUNEI“.

Mezzofanti.
(Urmare şi line).

îm prejurarea, că la şcoala aceasta 
erau aplicaţi de profesori o mulţime de j 
iesuiţi străini, cari observară în curând ! 
talentul limbistic al tinérului şi zelosu- 
tui discipul şi sé siliră a-’l desvoltă te
meinic, a fost pentru el de importanţă 
deosebită. E l învăţă dela şvedul Lau- 
renţiu Thinleu limba svedă, dela iesui- 
tul spaniol d ’Ayonte, unul din cei mai 
renumiţi grecologi ai timpului, lim baj 
spaniolă şi grecă. d ’Ayonte insuflă dis- 
cipulului seu atâta predilecţiune pentru 
limba grecă, încât îşi însuşi încă atunci 
cunoştinţa diferitelor dialecte greceşti, j 
în  limba ebraică îl instruâ dominicanul 
Olivieri. Ij

Mezzofanti învăţă toate limbile ace- ! 
ste grele în etatea în care, de comun 
copii talentaţi abia ştiu bine vorbi şi 
scrie în limba maternă. De aceea nu 
ne cuprinde mirarea, că aceste silinţe 
extraordinare slăbiră sănătatea copilu
lui, încât medicii îi interziseră timp mai 
îndelungat ori-ce lucrare spirituală. în 
decursul acestei pause de mai mulţi ani, ' 
în care-’şi recâştigă sănătatea, se hotărî 
pentru cariera preoţească.

Restaurat de ajuns începu la anul 
1793 studiul teologiei, silindu-se totodată 
a-’şj lărgi şi cunoştinţele limbistice. Nopţi 
întregi petrecea prin biblioteci. Limba 
franceză o învăţă dela un preot emigrat 
din Blois, ear’ în limba germană îl in- 
struâ sus amintitul Sved, Thinleu. Tot 
atunci trebue că ’şi-a însuşit şi limba

simţite, de a educa, anume, nu numai 
bărbaţi erudiţi, ci şi bărbaţi pentru vieaţa 
practică. Necesitatea acestei legi ne 
era impusă de apăsarea generală a ac- 
tivităţei secolului în care trăim şi de 
raporturile economice ale României 
însăşi.

Aţi votat în sesiunea aceasta mai 
multe convenţii internaţionale, de ex
tremă im portanţă: convenţia sanitară 
din Veneţia, care uneşte toate statele 
Europei în contra pericolului importului 
de boale din extremul O rient; conven
ţia dela Washington despre comuni
caţia poştală în lumea întreagă, care 
ameliorează raporturile amicale între po
poare în mod deosebit; convenţia dela 
Haga, care regulează mai multe puncte 
importante din dreptul internaţional 
Prin votarea convenţiei de căi ferate 
şi telegrafo-postale cu Germania, aţi pus 
regatul României în tr’o continuă şi re
gulată comunicaţie economică cu ţâri 
industriale şi bogate şi cu statele ve
cine din O rient; ear’ prin aceasta aţi 
dat un nou imbold desvoltărei ţârei 
noastre.

Vâ mulţumesc pentru spriginul ce 
’l-aţi dat guvernului Meu, votând şi 
alte legi necesare pentru satisfacerea 
trebuinţelor generale şi locale Rog, 
cu d-voastră împreună, pe A totputer
nicul, sâ ocrotească totdeauna scumpul 
Meu regat, şi sâ întărească în inimile 
cetăţenilor sentimentele de datorinţă şi 
alipire cătră patrie, cari fac sâ fie mari 
ţârile şi popoarele, şi cari au dat şi 
României un mare şi puternic avânt.

Cu aceasta declar sesiunea cor
purilor legiuitoare de închisă.

Carol“.

Din parlamentul maghiar.
5 A prilie n.

E prima şedinţă după vacanţele de 
Paşti. Deputaţii se adună încet. La 
zece ore, timpul de a se deschide şe
dinţa, abia sünt vre-o zece prin incintă, 
povestindu-’şi noutăţile aduse de acasă. 
La zece şi jumătate se deschide şedinţa. 
Preşedintele comunică camerei moartea 
Archiducelui Ernest. Casa decide ex
primarea condolenţei din acest tragic 
incident, şi aducerea ei la cunoştinţa 
M. Sale.

Urmează alte comunicări din par
tea preşedintelui, anume: alegerea prim- 
ministrului Széli de deputat în cercul 
Szt.-Gotthard, a ministrului de comerciu 
Hegedűs în cercul Clujului şi a Săcuiu- 
lui Ugrón în cercul Şimlăului.

Se întră în ordinea de zi. Conti
nuarea discuţiei asupra budgetului m i
nisterului de agricultură. Deputatul 
Papp Elek, kossuthist, vorbeşte două 
ore; face critica budgetului şi aduce şi 
unele elogii titularului. Pe când vorbia 
Papp, a în trat în parlam ent noul de
putat Ugrón, d ar’ pe o uşe lăturalnică, 
pentru a nu ’i-se face ovaţiuni. ’Şi-a 
ocupat vechiul seu loc.

Bauer Antal, guvernamental, vor
beşte pentru budget, contele Benyovszky 
Sándor contra budgetului. Discuţia se 
întrerupe. Pentru şedinţa proximă se 
pun la ordinea zilei mai multe caşuri 
de imunitate şi continuarea discuţiei în
trerupte. Urmează interpelările. Depu
tatul K álm án Károly întreabă de are

ministrul de interne cunoştinţă, că Joi 
în săptămâna patimilor s’a dat la operă 
o piesă care vatămă sentimentele reli
gioase ale publicului. T-se va răspunde 
mai târziu.

6 Aprilie n.
La ordinea zilei imunitatea depu

tatului Mocsy Antal. Vorbeşte Păder 
şi Bartha Ödön. Casa nu încuviinţează 
extrădarea, deşi comisiunea propusese 
extrădarea. Urmează budgetul. Depu
tatul Lázár György vorbeşte despre 
raporturile agronomice din Ungaria şi 
despre regularea rîurilor. Major Józser 
vorbeşte despre uşura de bucate. Da
rányi, ministru de resort se ocupă în o 
vorbire mai lungă cu falsificările de 
vinuri şi cu uşura de bucate. Promite 
măsuri energice. Casa aprobă. Promite 
şi proiecte de legi, referitoare la garan
ţiile necesare pe seama servitorilor şi a 
muncitorilor de câmp. Casa aprobă şi 
mai cald. Declară în fine că chestia so
cialismului nu se desleagă cu plumb şi 
baionete, ci prin luminarea poporului şi 
posibilitatea dată acestuia de a emula 
cu agitatorii. Casa aplaudă. Se ocupă 
şi cu colonisările. Discuţia continuă.

Din Bucovina.
Ştire  tr is tă  dela fraţi.

Primim următoarea ştire dela fraţii 
n o ş tr i:

De abia s’au recules Românii bu
covineni dela ultima întristare causată 
prin numirea consilierilor consistoriali 
rusneaci ucrainofili, şi acuma o nouă 
lovitură a primit facultatea teologică în- 
troducându-se ca profesori, prin cea mai 
revoltătoare călcare de lege, doi Ruşi 
fanatici ş. a. Kozak şi Irimijczuk, din 
cari cel din urmă nici nu s’a supus 
măcar riguroaselor obicinuite, aruncând 
din contră murdăriile cele mai infame 
în facultatea, la care va fi aplicat.

Lucrul cel mai hörend însă este, 
că acest individ a început în timpul din 
urmă a submina şi biserica gr.-or. în 
serviciul ucrainţilor.

O nouă surprindere ne aşteaptă 
acuma. Se svoneşte, că şi o catedră de 
^morală« va fi ocupată în scurtă vreme, 
tot prin ordonanţa ministerială în urma 
adâncei chibzuinţe a înţeleptului metro- 
polit şi a vrednicului locoţiitor al Maie- 
stăţei Sale, bar. Bourguignon, de vestita 
celebritate »R achm istriuck«.

Aceasta din)două motive: 1. Rach- 
mistriuck ar fi unicul la facultatea teo
logică pe care savanţii »Culturschlepperi« 
germani ’l-ar accepta la timpul seu ca I 
rector al universităţei *Francisco-Iose- 
fine«. 2. Actualii conducători leali cir
cumspecţi şi prudenţi ai bisericei gr.-or. 
pătrunzând eminentele calităţi ale ace
stui indispensabil luceafăr, se-’l fi pre
destinat deja pentru postul cel mai în
semnat în consistorul fericitei archi- 
diecese.

Frumoasă carieră pentru Rachmi- 
striuck, sub auspiciile lui Bourguignon- 
A rcadie!!

Quod bonum, taustum !...
/ .  P.

Din protopresbiteratul Vârşeţului.
III.

Parochia română din Yfrşef.
Dela despărţirea de ierarchia Sâr

bilor, încercările de a întemeia în cen
trul protopresbiteratului, în Verşeţ, o 
parochie română s’au dovedit zădarnice.

Primul protopresbiter — dela des
părţire — fericitul Nicolae Tincu Velea 
’şi-a fost transpus locuinţa — din Secaş 
— la Vârşeţ, cu scopul ca să înfiinţeze 
parochia română şi să stabilească sediul 
protopresbiteral în acest oraş. Moartea 
prea timpurie a acestui vrednic fiiu al 
bisericei sale, a zădărnicit încercarea sa.

Sub urmaşul seu: protopresbiteral I 
loan  Popoviciu s’au făcut încercări se
rioase în această privinţă.

Din incidentul întristător al morţei 
bravului anteluptător român din Vârşeţ, 
advocatului Gruia Liuba, mai mulţi 
preoţi români, în frunte cu protopresbi- 
terul amintit, au voit să săvîrşească ce
remonia de îngropare în limba română, 
d a r’ confraţii Sârbi n ’au permis. Ro
mânii indignaţi de intoleranţa aceasta 
a Şerbilor, au hotărît să înfiinţeze pa
rochia română cu ori-ce mijloace. O 
însufleţire generală s’a putut vedâ pe 
acel timp. Toţi Românii din Vârşeţ s’au 
declarat gata de a trece, subscriind cu 
toţii petiţia de a fi primiţi în sînul ierar- 
chiei române, din diecesa Caransebe 
şului. Fericitul George de Mocsonyi din 
Vlaicovăţi promisese că va dona pe 
seama bisericei române înfiinţânde casa 
şi intravilanul seu aflător în centrul 
oraşului.

Petiţiunea aceasta pusă a fost la 
dosar în archiva consistorială — şi a 
rămas neresolvată, pentru-că protopres- 
biterul de atunci n ’a fost de părerea ca 
parochia să se înfiinţeze şi sediul pro
topresbiteratului se se mute la Vârşeţ, 
earăşi numai din causa intereselor sale 
private, pentru-că dînsul locuia în co
muna Mércina — din protopresbiteratul 
Oraviţei — unde îşi avea bunul şi pa
rochia sa. înfiinţându-se parochia, ar 
fi fost constrîns să se mute la Vârşeţ, 
ceea-ce nu ’i-a convenit

Eată o anomalie condamnabilă, nu 
numai sancţionată de un for mai înalt, 
dar’ şi făcută pedecă de a înfiinţa o 
parochie atât de necesară.

în  prim ăvara anului 1893, răposând 
protopresbiteral loan Popoviciu se încep 
de nou încercările Românilor de a înte
meia parochia.

Urmează pe rînd: deputaţii şi pe
tiţii la consistor, mai apoi interpelări 
în sinodul oparchial, toate fără nici un 
resultat.

Li-se pun condiţiuni — Românilor 
din Vârşeţ — pe cari să ştie că nu le 
pot satisface, ca aşa să-’i disguste de 
causă, ceea-ce s’a şi întâmplat. Astăzi 
sünt aproape cu toţii lipsiţi de ori-ce 
interes faţă de causa parochiei.

Lăsaţi fără ori-ce îngrijire sufle
tească — fiind exchişi din comunitatea 
Sârbilor, ear’ din partea ierarchiei ro
mâne neprimiţi — sünt fără de voea lor 
inter confesionali.

Dacă soartea nemiloasă loveşte pe 
vre-un membru al familiei lor cu moar
tea, sünt constrînşi să-’şi iee refujul 
earăşi la Sârbi, cari apoi profită de 
ocasie pentru a-’i despoia cu stole 
oribile.

Nici măcar atâta osteneală nu ’şi-au 
luat cei dela consistor, ca să exmită din

sînul lor un membru la faţa locului pen
tru a se pune în conţelegere cu Ro
mânii din Vârşeţ asupra mijloacelor de 
a susţine parochia. Dacă acestea nu 
s’ar găsi, apoi datorinţa lor le impunea, 
ca să nu-’i lase în părăsire — ca ade
văraţi păstori ai turmei cuvântătoare—- 
ci formând o filie să o fie anexat la una 
din parochiile române din apropiere.

D ar’ cum să satisfacă cei dela con
sistor necesitătei sufleteşti a unui nu
măr mic de credincioşi, când nu satisfac 
lipsei întregului tract, de a-’i da pe pro
topresbiteral legitim ?

Nu se satisface interesului comun 
de dragul unei persoane grate, care 
vom vedé cum conduce afacerile trac- 
tului nostru. (Va urma).

Chestiuni şcolare.
Convocare.

P. T. domni membri fundatori, 
ordinari şi ajutători, precum şi toţi spri- 
ginitorii căuşelor noastre şcolare sünt 
prin aceasta poftiţi la a Il-a adunare 
a despărţământului Oraviţei a »Reuniu- 
nei învăţătorilor din diecesa Caranse
beşului«, ce se va ţină Joi, în 8/20 Apri
lie 1899, la 9 ore a. m., în şcoala gr.-or. 
română din Oraviţa-română, cu urmă
torul

P r o g r a m .
1. O oră de prelegere din »Limba 

română«, ce o va ţină d l învăţător G. 
Jian cu elevii sei.

2. Deschiderea adunărei.
3. Recensiune asupra prelegerei 

de sub nr. 1.
4. Referadele comisiunilor însăr

cinate cu censurarea cărţilor didactice 
şi cu studiarea elaboratelor »Simpli
ficarea graficei şi ortograficei« şi »în
dreptar ortografic«.

5. Incassarea taxelor de membri.
6. înscrierea de membri noi.
7. Alegerea comisiunei pentru au- 

tenticarea protocolului.
8. Propuneri.
Oraviţa-mont., în 1 Aprilie n. 1899.

Nie. Ităiaş, I. Trăilă,
secretar. preş. desp.

Csoatoa silei.
S i b i i u ,  7 Aprilie n.

P arastas  so lem n s ’a celebrat ieri 
în Braşov în biserica Sf-tului Nicolae 
din Scheiu, întru pomenirea profesori
lor dela şcoalele medii gr.-or. române 
de acolo, răposaţi în restimpul dela în
fiinţarea şcoalelor până acum. La pa
rastas au asistat toţi şcolarii, în frunte 
cu întreg corpul profesoral.

*
C oncertu l A urelie i Cionca, ce era

să se dee la Ateneul din Bucureşti Mer- 
curia trecută, s’a amînat pe astă-seară. 
Concertul este pus sub înaltul patronaj 
al M. Sale Reginei Elisabeta.

*
A lian ţă  socialistă in te rna ţiona lă .

Dumineca trecută s’a înfiinţat în Zürich 
alianţa centrală a socialiştilor germani, 
maghiari, austriaci şi slavi.

*

arabă, căci tocmai prin aceasta îşi câş- 
ştigâ câţiva ani mai târziu renume în 
Bologna, şi profesura limbilor orientale 
la universitatea de acolo.

în  etate de 23 ani fu sfinţit preot 
şi căpătă 2 parochii, cari abia îi adu- i 
ceau 100 franci la an, o sumă foarte mo
destă şi din care ’i-ar fi fost imposibil 
să trăească, dacă nu ’l-ar fi ajutat prie
tenul seu, părintele Magnoni. Astfel păşi 
Mezzofanti în vieaţa publică, ce e drept 
sărac în cele materiale, d ar’ înzestrat 
cu o comoară nespusă de ştiinţe lirabi- 
stice, teologice şi literare.

Cercurile literare din Bologna îşi 
îndreptară deja de mult privirile spre 
studentul limbist, şi acum nu întârzia ră 
a îmbia pe abatele Mezzofanti cu cate
dra limbei arabe la universitate. La 15 
Decemvrie 1797 ţinu Mezzofanti primul 
colegiu, dar’ nu se putu bucura timp 
îndelungat de noul seu oficiu.

Oştirile Republicei franceze ocu
pând la anul 1796 Bologna, o declarară 
în anul urm ător ca parte a Republicei 
cisalpine, şi pretinseră apoi dela toţi 
oficialii jurământul de fidelitate pe noua 
constituţiune. — Mezzofanti, care credea 
că un astfel de jurământ nu se uneşte 
cu onoarea şi conştienţa sa, la anul 1798 ; 
fu lipsit de profesură, şi aşa se văzu 
silit a da ore private din limbile vechi 
şi moderne.

Răsboiul dintre Francia  şi Austria  
îi dădu ocasie nouă a-’şi validita prac
tice cunoştinţele limbistice. Austriacii, 
după bătălia dela Trebbia în Iunie 1799, 
ţinură mai un an ocupată Bologna. Ocu- 
paţiunea predilectă a lui Mezzofanti era 
îngrijirea în cele sufleteşti a soldaţilor 
austriaci recrutaţi din diverse naţionali
tăţi. E ra însă peste măsură întristat, că 
nu putea spovedi şi cumineca pe mor- 
boşi şi muribunzi, necunoscendu-le limba.

Şi de aceea se puse cu zel îndoit pe 
studiul limbei acelor popoare, cari îşi 
trimiseră fiii în armata austriacă. Şi nu 
se linişti până-ce nu învăţă atâta, încât se 
putü înţelege cu ei. Astfel îşi însuşi în 
scurt timp limba boemă, maghiară, po
lonă, slovacă, mai rămânându-’i pe lângă 
aceea timp a învăţa şi limba flam andă, 
dela un Flamand ce studia în Bologna.

Astfel de resultate, afară de talen
tul pentru ştiinţa respectivă, se explică 
numai prin lucrare fabuloasă, care, pre
cum se vede la Mezzofanti, nu avea 
lipsă de odihnă şi recreaţiune. Pe lângă 
chemarea sa preoţească şi studiile sale 
private, îi mai dădeau de lucru şi cetă
ţenii. Comercianţi, hotelieri trimiteau la 
el, când sosiau străini cu cari nu se pu
teau înţelege, şi Mezzofanti nu lăsa să 
treacă ocasiunea, de a-’şi lungi şi per
fecţiona cunoştinţele sale limbistice. Alt
mintrelea însuşi mărturiseşte, ce puţină 
osteneală îl costa, căci el posedea afară 
de o memorie fenomenală, o flexibilitate 
fabuloasă a organelor de vorbire, un ta
lent de necrezut pentru înţelegerea esen
ţei unui idiom, care-’l punea în posiţia 
a pătrunde pe lângă mijloace foarte pu
ţine în misterele unei limbi străine. De 
se întâlnea cu un străin, fie de ori-ce 
naţionalitate, şi acesta era în stare a re
cita cele 10 porunci, Tatăl nostru şi ideile 
fundamentale ale teologiei, Mezzofanti 
poseda deja cheia ce-’i procura intrarea 
în structura limbei străine.

Un cas memorabil ce-’l povesti în
suşi Mezzofanti cardinalului Wisemann, 
ne explică metoda folosită de Mezzofanti 
in studiile sale.

O damă din Sardinia veni cu ca
meriera sa la Bologna. Cea din urmă nu 
înţelegea altă limbă, decât dialectul Sar
dinian. O amestecătură de limbă latină 
şi spaniolă stricată, şi în preajma Paşti

lor căuta un duhovnic, care să înţeleagă 
acest dialect. Mezzofanti se îmbia de du
hovnic şi se îndatora a învăţa până în 
Paşti acest dialect, lui străin. în  decurs 
de 14 zile cercetă casa damei din Sar- ; 
dinia şi prin întrebări puse servitoarei ; 
prin notiţe, ajunse la resultatul, că înţe
lese bine acest dialect şi la Paşti fu în 
stare a împlini oficiul de duhovnic.

Spre a pute satisface datorinţelor 
preoţeşti şi setei de ştiinţă, el se măr
gini foarte mult în pretensiunile sale, 
fiindcă era sărac. Mânca foarte puţin 
şi nu făcea în odaie foc iarna, cu toate 
că în Italia-superioară de multe-ori era 
frig, şi afară de aceea se îndestulea cu 
somn de 5 ore.

în  anul 1805 se îmbunătăţi starea 
materială a lui Mezzofanti. Fu denumit 
asistent la biblioteca *d’instituto« din 
Bologna şi-’şi ocupă şi catedra la uni
versitate. Ocupându - se în anii din 
urmă mai numai cu studiul limbilor 
noue, acum se puse cu o predilecţie 
deosebită pe studiul limbilor vechi. Cu 
deosebit interes studia limba sanscrită. 
Deodată cu limba sanscrită íncepú şi 
studiarea limbei persice şi indice. în 
anul 1805, abia de 30 ani, Mezzofanti 
vorbia 24 limbi.

Facultatea sa do a-’şi însuşi un 1 
idiom străin se prefăcu în urmă în ina- j 
nie formală, căci se năcăjea grozav, când i 
întâlnea vre-un om a cărui limbă n ’o în- j 
ţelegeă. Atuncia se punea pe studiu j 
ziua şi noaptea şi în câteva zile îşi în- 1 
suşea idiomul străin.

în  anii următori se bucură de aşa 
renume, încât nu trecea nici un om de 
valoare prin Bologna, fără să-’l cerceteze, 
spre a se convinge în persoană despre 
darul extraordinar al lui Mezzofanti. Fu 
distins în diverse m oduri; toate societă
ţile literare din Italia se întreceau a-’l

denumi membru onorar, afară de aceea 
primi multe orduri şi la anul 1812 fu 
denumit bibliotecar suprem.

Din epistole rămase de pe acel timp 
vedem, că Mezzofanti se ocupa pe atunci 
cu studiul limbei române, americane şi 
georgiane. La cea din urmă îl ajută 
un medic tinăr din TifKs, care avea un 
post la universitatea din Bologna.

Durere că lui Mezzofanti îi lipsia 
facultatea studiului comparativ. Nu avem 
din peana lui nici o lucrare ştientifică 
de ceva preţ. Exerciţiul unilateral al 
darului seu înăscut şi folosirea aceluia 
spre binele bisericei, a fost pentru el lucrul 
principal ce-’l mulţumia îndeajuns.

în tre  anii 1817—1830 îl vedem pe 
Mezzofanti ca profesor al limbilor orien
tale şi bibliotecar suprem. în tre  oas
peţii înalţi, pe cari îi vede des la sine, 
fu şi clironomul Prusiei, care urcă mai 
târziu tronul sub nulhele de Friederic 
Wilhelm IV., şi care era încântat de el.

Gând ocupă la anul 1830 Grigorie 
al XVI-lea tronul papal, profesoral Mez
zofanti fu ales împreună cu doi nobili 
din Bologna, spre a depune la picioa
rele noului şef al bisericei omajul ora
şului Bologna. Grigorie cercă a câştiga 
pe renumitul limbist pentru Roma. Gri
gorie al XVI-lea îl designase pentru un 
post mai înalt şi anume la biblioteca 
vaticană, dar’ trecând mai multe luni 
până la denumirea-’i definitivă, Mezzo
fanti folosi timpul acesta pentru studia
rea unor idiome, ce le cunoştea numai 
din cărţi.

Ocasiune bună-’i oferi colegiul de 
propaganda, unde petrecea în fiecare 
zi câteva ore. Nu părăsea nici-când in
stitutul, fără a-’şi fi lărgit cunoştinţele 
limbistice, ceea-ce putem vedé din ur
mătorul exemplu destul de eclatant,



Nr. 6! S i b i i u ,  Sâmbătă, T R I B U N A 27 Martie (8 Aprilie) 1899

D arp en tru  biserică. Dl învăţător 
gr.-cat. di Turda, Simeon Poruţ, a do
nat pe sama bisericei din Turda 100 
de mierţf de bucate, cu scopul să pună 
basa la in fond pentru decorarea bise
ricei. Ffpta aceasta frumoasă a aflat 
dem n răainet în inimile credincioşilor 
gr.-cat. dh Turda, cari în adunarea efo
riei s ’aujoferit a înmulţi fiecare după 
p a te r i  fondul acesta contribuind deja 

m ulţi dintre ei. Laudă învăţătorului 
Şi poporului brav din Turda. Hap.
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bisericesc. Abia a trecut anul 
oporeanul şi cântăreţul sfintei 

astre biserici, Dimitrie Oighor 
i Maria Maliţă au transpus 

urna de 50 fl. ca sumă testată 
şi cumnatul lor Teodor Oigher, 
stăzi fapta acestuia aflăm-o 
persoana fostului poporean 

ea, care simţindu-se slăbit în 
ale fisice, asemenea a testat 
fondului bisericesc local suma 

care sumă fiiul seu loan în ziua 
însemnată o a şi transpus-o 
Acest fond bisericesc de pre- 
a suma de peste 770 fl. v. a. 
bia înainte de asta cu 9—10 
ând atât subscrisul cât şi mem- 
omitet rugăm pe D-zeu ca su- 
ui testator să-’l aşeze cu drepţii, 

intelor lui să le fie ţărîna uşoară, 
ece cu vederea a nu-’i aduce 

în numele membrilor din co- 
credinciosului meu poporean 

(cea şi soţiei lui Floare Lung, 
ranspunerea susnumitei sume 

fondului bisericesc. Tămaşda, 
ie (2 Aprilie) anul 1899. Alexan- 
adi, paroch gr.-or., ca preşed.
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ţara din Ruttka a liniei ferate 
^)derberg făptuitori necunoscuţi 
rn biuroul şefului de gară, au 

cassa wertheimiană 25 .000  fl. 
I pentru plătirea amploiaţilor căii

causa miseriei ’şi-a făcut 
|în  Budapesta lucrătorul de 55 
icisc Smetana. S’a aflat la el o 
în care spune, că necăpătând 
nici la căutări şi cereri de mai 

Ele, — ca să scape de miserie 
lut moarte.
1 *
[un iu n e  şcolară m ilitară . Cer- 
lilitare  din Viena se ocupă cu 
le a întemeia o reuniune şcolară 

Această reuniune ar ave apoi 
Jţezo pe seama băieţilor de mili- 

I ile elementare, şcoale reale, gim- 
şcoale superioare de fete, cu 
propunere germană, în toate 

f"de garnisoană austriaco, în cari 
afla şcoale germane. Planul de 

lent al acestor şcoale va fi idea
lei al şcoalelor de stat. Scopul 
|ei e, ca băieţii militarilor, cari 
les sünt transferaţi d in tr’un oraş 

|, să primească pretutindenea in- 
uniformă. Deocamdată activita- 
liunei s’ar restrînge numai la 
dar’ — după-cum se vorbeşte 

Bunea se va pune eventual în 
are şi cu guvernul ungar, spre 
Ende acţiunea şi asupra Ungariei.

ători de comoară în Timi-
societate din Timişoara a cerut 

nistrul de răsboiu concesiune 
face săpături la poarta Petru

lui, unde — după-cum spune 
— ar fi îngropată cassa oştiri- 

eşti, în valoare cam de patru 
florini, de pe timpul când 

Eugen de Savója a recucerit 
trei cetatea Timişoarei.

Contra cartellnrilor au luat posiţie 
comercianţii din Bohemia în adunarea 
lor ţinută zilele trecute în Pardubitz, 
hotărînd să facă la guvern representa- 
ţiune în sensul, ca guvernul se fixeze 
maximul procentelor de câştig al cartel- 
lurilor, care să fie cel mult 10%, ear’ 
dacă membrii cartellurilor ar lucra pe 
câştig mai mare, aceasta să se considere 
drept geşeftărie de usură şi să fie pe
depsită. *

Congres anarch istic  in te rn a ţio 
nal voesc anarchiştii să ţină în Paris 
cu ocasiunea exposiţiei universale din 
1900, sub numireaj] de congres interna- 
ţional-revoluţionar al lucrătorilor, invi
tările, trimise deja reuniunilor de lucră
tori de prin toate ţările, sânt subscrise 
de anarchiştii olandezi F. Dornela Hieur- 
wenhuis, F. Pellontier şi C. Pouget.

Sanie-lnntre sb u ră to a re  îşi nu
meşte invenţia inginerul vienez Wilhelm 
Kress. E vorbă adecă de o maşină sbu
rătoare, la a cărei construire se lucră 
deja în tr’o fabrică de biciclete din Viena. 
Kress a ţinut în Viena mai multe pre
legeri publice despre noua sa invenţie, 
punând în funcţiune şi maşina în mi
niatură, care a funcţionat perfect. Prin
cipiul conducător în iscodirea maşinei 
sale sburătoare ’i-a fost lui Kress acela, 
că pe lângă ştiinţele technice în marea 
lor desvoltare de acum este de tot super
fluu balonul de gaz la aeronautică, pu
tând face acelaşi serviciu şurupurile şi 
lopeţile aplicate în locul balonului. Ar
gumentările sale au convins aşa de mult 
pe publicul ascultător, încât stante se- 
sione a adunat 2 0 .0 0 0  fl., ca să con
struiască un astfel de aparat pentru 
două-trei persoane.

Aparatul constă din două p ă r ţi: 
din maşina de sburat proprie şi din un 
motor de benzin de 20 viteze. Coastele 
(păreţii) maşinei, cum şi părţile porta
tive, proptitoare şi cele de juncţiune 
sânt construite din părţi constitutive- 
biciclice, aşa că întreagă maşina nu are 
greutate mai mare decât 132 chilogr. 
Acest aparat e aplicat deasupra unui 
vehicul în formă de sanie, care face po
sibilă înaintarea şi pe apă şi pe uscat. 
Aparatul de sburat constă din mai mulţi 
bălauri, cari la olaltă formează un plan 
de 80 metri pătraţi. Prin funcţionarea 
acestora aerul desvoaltă resistenţă aşa 
de mare, încât această forţă de resi
stenţă ridică în slavă aparatul. Greu
tatea motorului e de 200 chlgr. şi spre 
a pute fi dirijat în posiţie perpendicu
lară, ori orisontală, servesc două paliţo 
de cârmuire.

Aparatul va fi gata în Iunie, când 
apoi vor face cu el o călătorie de probă 
pe lacul Neusidler. Vor încerca mai 
ântâiu săniarea pe apă şi numai după 
aceea se vor ridica în slavă.

ţjitiri m im u te . Din Berlin  se raportează, 
că împăratul Wilhelm  e bolnav. Despre boala 
lui se răspândiseră în oraş ştiri îngrijitoare, 
dar’ ştirile era^ exagerate.

— în  Budapesta gimnasistul Drahos Ár
pád s’a împuşcat. Domnişorul (de 17 ani !) în 
epistola lăsată spune, că amorul nefericit ’l-a 
împins la sinucidere.

—■ în  Frankfurt, scriitorul dramatic Dr.
I Wilhelm Wolf, s ’a împuşcat. Causa sinuciderei 

nu se ştie.

— în  Cociuba (Bihor i tăciunarul Papp 
Mihály a dat foc pădurei capitlului rom.-catolic 
din Oradea-mare. 100 jugăre de pădure au ars 
total.

— în  Kis-Tokaj zilerul Stefan Galgó, de 
bănat după nevastă-sa, care-’i murise cu câteva 
zile mai nainte, ’şi-a făcut moarte prin ştreang.

— în  Keres nişte băieţi jucându-se cu 
chibrituri au aprins o şură; copiliţa de doi ani 
Veronica Uleş a murit arsă de flăcări, ear’ ceia- 
lalţi băieţi s’au ales cu arsuri mult-puţin grave.

D in public.*)
I n d u r a  f i v e  e u  o b o lu l  v o s t r u  p e n 
t r u  b i s e r ic a  g r .-c a t. d i n  D u r u ş i t i .

Cu ajutorul lui Dumnezeu am 
ajuns la acest stadiu, că dimpreună cu 
credincioşii din Duruşia am hotărît ca 
se ne facem o biserică corăspunzătoare 
nouă în locul bisericuţei desolate sparte 
de totului slabe. Am strîns tot materia
lul de lip să : lemne, p eatră ; însă pe 
lângă toată bunăvoinţa, spesele între
prinzătorului a le suporta nu sântem 
în stare; fiindcă comuna noastră bise
ricească constătătoare din 35 fumuri e 
foarte săracă, cu avere foarte puţină.

Drept aceea ne rugăm subscrişii, 
în numele poporului din Duruşia, se vă 
înduraţi, suflete creştineşti, a contribui 
cu obolul vostru la zidirea bisericei 
noastre, în care să ne putem ruga lui 
Dumnezeu şi pentru ai noştri binefă
cători.

Daţi, în numele Domnului d a ţ i ; 
căci scris este: năcăjit am fost, şi m’aţi 
mângâiat, gol şi m’aţi îmbrăcat, flămând 
şi ’mi-aţi dat de am m âncat; drept aceea: 
veniţi binecuvântaţii părintelui meu, 
moşteniţi împărăţia care e gătită vouă 
dela întemeiarea lum ei; pentru-că par
tea cea mai bună o aţi ales, comoară 
neperitoare v ’aţi făcut.

Ofertele, fie cât de micuţe sânt a 
se trimite oficiului parochial din Gaura 
(u. p. Nagy-Somkut) cari apoi, cu mul
ţumită în numele Domnului pe calo zia
ristică se vor cuita.

Gaura, la 8 Martie 1899.

„ J A b e r ta te a “. Dl T. V. Päcä- 
I ţ i  an  a îmbogăţit de nou literatura ro- 
! mână cu o carte de mare valoare. Ce

lebra scriere a lui lohn Stuart Mill, 
despre ,,L ib e r ta te “, publicată în co
loanele foii noastre, a. apărui acum şi 
In broşură separată. Ne place a crede, 
că cei-ce au cetit în mici fragmente 
această admirabilă creaţiune a unei minţi 
adânc cugetătoare, se vor grăbi se-şi  
procure cartea, pentru a pute ceti de nou 
ori-când măreţele idei ale lui Stuart Mill, 
acum în întregul lor. Exteriorul cărţei 
e foarte p lăcu t; tiparul frumos şi curat, 
ceea-ce face onoare »Tipografiei«, so
cietate pe acţiuni în  Sibiiu. Cartea, — 
compusă din 248 - f  XVI. pagine 8° — 
se vinde cu 1 fl. v. a. exemplarul (pentru 
România 3 lei) şi se poate comanda dela 
»Librăria Tipografiei, societate pe acţiuni 
în Sibiiu*, — strada Poplăcei 15.
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Valse de Ant. Ci- 

C. Dimitrescu

A lex . S im o n ,
preot gr.-cat. în Gaura 

şi Duruşia.

H ossu  Todor,
curator prim în 

Duruşia.

A:pel.
»Despărţământul Alba-Iuliei< al Reuniu- 

nei înveţătorilor români gr.-cat. din arehidie- 
■cesa gr.-cat. de Alba-Iulia şi Făgăraş, neputând 
din modestele sale puteri provedé biblioteca 
sa înfiinţândă cu cărţile şi ziarele mai ne
cesar 49Ü ■

apelează cu toată căldura la toţi binevoi
torii şi spriginitorii progresului şi causei şco
lare, ca se binevoiască a-’l spriginî prin dona- 
ţiuni de cărţi, foi, reviste şi altele

P. T. donatori sünt rugaţi a trimite even
tualele donaţiuni la adresa subscrisului, - -  i 
cari se vor cuita cu mulţumită pe cale zia
ristică.

Alba-Iulia, în 30 Martie 1899.
Vidi: At, F lore», lo a n  Paiului,

controlor. înv. primar gr.-cat. în Alba-
Iulia (Gyulafehérvár , preş. i 

despărţământului.

î in stitu tu l acesta era un elev din 
viţa. 1 lianilor californiei, cu numele 
Tac. izzofanti nu se odihni până-ce 
nu- [fcuşi fect limba acestuia, aşa 
încât 1 în stare a-’i dicta o poesie com
pusă î dialectul Indianilor din Califor
nia. I Indiani din America - nordică 
'i-auL d ajutor la învăţarea limbei dela 
ware chippewa. Nu neglijea nici 
idiom< f  asiatice şi africane, dintre cari
îşi î n  si 
negrii

I
jinu îi 
lat F a  
Yeni tu 
dar’ 
avere 
Iilor î 
tăţi ie 
conţin

* perfect limba singalesă şi limba 
Idin Congo, cu toate dialectele ei.
lanul 1838 fu creat cardinal şi-’şi 
luarea solemnă în frumosul pa
lmiere de pe via Giulia în Roma. 
tlseu era acum de 4000 scude, 
pişi nu-’i era de ajuns, neavend 
[dvată, spre acoperirea cheltue- 
■reunate cu rangul unei demni- 
pchice aşa înalte. Papa îl ajuta 

din casseta sa privată.
Ml Iul seu de vieaţă de mai nainte 

nu ’ş i-’|  schimbă nici acum. Rolul cel 
mai m J  lentuos al cardinalului era tot- 
deaunaSla serbarea poliglotă dela pro
paganda, la care fiecare elev e obligat 
a comw.ne şi a perora o poesie în  limba  
sa maWrnă. Mezzofanti ajuta cu ocasiu
nea acHista elevilor şi fiindcă pe atunci 
erau îB institu t 150 elevi, aparţinători la 
41 naţHimlităţi, ne putem închipui ce 
lucru jjfea cardinalul.

ie nepriceput cum de talentatul 
bărbalRim-’şi perdea nici-când firul şi 
nu amfsteca nici-când diversele limbi şi 
dialectis Muritori mai puţin talentaţi în- 
timpin» greutăţi enorme în deosebirea 
cum se cade alor 3—4 limbi. în trebat 
fiind odată Mezzofanti cum se poate 
aceasta, a răspuns, că partea cea mai 
grea e studiarea perfectă a primelor 
10—12 limbi. Cine le posede perfect îşi 
poate însuşi cu puţină osteneală de 2—3 

ri atâtea,

Cătră sfîrşitul anului 1845 cerceta 
Ţarul Nicolae I. pe papa Grigorie al 
XVI-lea. Mezzofanti primi dela ambasa
dorul rus invitarea de a se presenta 
împăratului, cu care ocasiune se întreţi
nură în limba rusească şi polonă.

Murind la 1 Iunie 1846 Grigorie al 
XVI-loa, Mezzofanti încă luă parte la 
conclave. Fu ales papă Piu IX. Neocu- 
pându-se Mezzofanti nici-când cu poli
tica, schimbarea pontificatului nu a avut 
nici o influenţă asupra posiţiei lui şi el 
continuă ca şi mai nainte studiile sale, 
până la moartea sa, ce urmă la 15 Mar
tie 1849 în urma unor friguri gastrice. 
Erumpénd tocmai atunci revoluţi unea în 
Roma, de teamă ca o înmormântare so
lemnă să nu dee ansă la turburări, fu 
înmormântat în toată liniştea în biserica 
S. Onofrio de pe Janiéul.

Pe când Mithridate-cel-mare, regele 
Pontului, Picco dela Mirandola, Jonadab 
Ahanar, sir William Jones şi alte talente 
liinbistice renumite vorbiau numai 20 şi 
câteva limbi, vorbia Mezzofanti cătră 
sfîrşitul vieţei sale 30 de limbi perfect, 
9 destul de fluent, 10 mai puţin fluent 
şi 7 la înţeles. Apoi mai învăţase încă 
12limbi numai din'cărţi, d ar’ nu le vorbia, 
ear’ din 10 limbi vorbia sau înţelegea 
38 dialecte diferite. Pagubă că nu a fost 
în stare a-’şi valora talentul seu pentru 
limbistieă şi filologie. Bűnéin  îl carac- 
terisoază: Un uriaş ca limbist, ca filolog 
şi critic filolog a fost Mezzofanti un co
pii. Avea cunoştinţe foarte vaste, dar’ a 
face deducţiuni filologice şi istorice nu 
era în stare. Talentul seu sta în aceea, 
că el primia sunete, accente, idioame 
întregi, cari le reproducea prin memo- 
ria-’i minunată. în  privinţa aceasta nit 
a fost ajuns de nimenea. L u r .

*) Pentru cele cuprinse în rubrica aceasta 
redacţiunea nu e responsabilă. Red.

Bibliografie.
»LIG A  R O M Â N Ă « D E S P R E

» L U P T E L E  R O M A N IL O R «.
»Liga Rom ână« scrie următoarele 

despre broşura noastră »Luptele Ro
mânilor«. :

»Tribuna« din Sibiiu a avut buna 
idee de a scoate în broşură »Luptele 
Românilor«, o serie de articole publi
cate în numerele sale de toamnă de dl 
Doctor Romanus.

Alte cărţi, apărute până acum în 
chestia naţională privesc mai mult ac
tualitatea, pe când lucrarea dlui Ro
manus îmbrăţişează în tr’un breviar tre
cutul acestor lupte combinându-’l cu ac
tualitatea.

Sub raportul acesta, eu vine o ire- 
cum se complinească tot ce s’a scris în 
chestia naţională de vro-o 7—8 ani în- 
coaoe. în  aceasta residă nota cea mai 
bună şi mai înaltă a cărţei.

Deosebit autorul, pentru a o face 
pe cât se poate mai accesibilă a avut 
grije de a o feri de ori-ce balast plicti
sitor şi a-’i da o limbă aleasă. Aşa, că 
expunerea întreagă nu e numai succintă, 
fidelă şi clară, dar’ ea devine şi atrac
tivă.

Aceste calităţi noue vor face de si
gur ca lucrarea dlui Romanus se fie 
preţuită pretutindenea. M ai ales íné
in  România, unde trecutul chestiei trasn 
silvane e foarte pu ţin  cunoscut. De 
aceea o şi recomandăm cu toată con vin
derea şi căldura, ca pe unica carto cu 
garui de a Introduce pe cetitor m ai 
com od în deplina cunoaştere a chestiei 
naţionale.

»T n lb y «, sensaţionalul roman de 
George du Maurier, tradus de curând 
în româneşte de »Afin dela Tuscia« se 
află de vânzare şi la librăria noastră.

E un volum de 336 pagini, tipărit 
frumos pe hârtie fină, şi elegant ad- 
justa t; foarte potrivit cadou do ocasie. 
Costă numai un florin (2 coroane.)

La » T i p o g r a f i a « ,  societate 
acţiuni în Sibiiu, sé află de vânzare 
mătoarele noutăţi musicale:
Les beaux yeux. Valse pentru piano de 

Mathilde Mironescu . . . .  
Ţârăncuţa. Cântec poporal pentru voce 

şi piano de Costache Moinaru .
Hora înfrăţirei pentru piano de P. G.

N iţe s c u ....................................................
La tine copiliţă dragă. Romanţă de

D orianu ...................................................
Toujours avéc argent. Polca franceză 

pentru piano de Sig. Paulmann 
La blondine. Polca mazurca pentru 

piano de Sigismund Paulmann 
Turda. Marş patriotic de Paulmann 
Hora reginei. De Sig. Paulmann 
Serba păpuşelor. De Sig. Paulmann .
Marş turcesc. De Sig. Paulmann 
Intermezzo pentru piano de M. Capşa
Les fleurs de Maiu. *.............................

rillo
Serba oficerilor. De ____________
La fille du Marin Vals de Ivanovici 
Daisy Bell. Valse (All Right) de C. Kaps 
Linişte, Vals pentru piano de Dimitrie 

St. Cristide . . . . . .i
Am plâns. Romanţă pentru voce ş.

piano de Alphonse Chirlllo . . i
Siagurătatea. Romanţă pentru voce ş.

piano de Alphonse Cirillo .
Claire. Polca pentru piano de Alplr

N. O c h ia lb i............................................
Institutele-Uuite. Vals pentru piano de

Carol D e c k e r ...................................
Serba Bucureştilor, pentru piano de 

Const.Dimitrescu . . . .  
Sérba mirilor. De Const. Dimitrescu 
Iubileul. Marş de Gh. Fontino 
Surorile. Horă de Gh. Fontino .
Elisa. Polca franceză de G. Ionescu . 
Zéphir. Polca mazurca de G. Ionescu 
Souvenir de Zürich. Polca mazurca de

Anton K n e i s e l ...................................
Pas de quarte original. De Mayer Lutz 
Gavotte de la Princese »Marie« de 

Michel Margaritescu . . . .
Ai plâns şi tu vr’odată ? Romanţă pen

tru voce şi piano de Ernest I. Ale- 
xandrcscu . . .

Nu înţeleg. De E I. Alexaudrescu 
Pictorilor ! De E. I. Alexandrescu 
Un fir. electric. De E. I. Alexandrescu 
L’Affeetion. Polca franceză pentru 

piano de C. D. Beiortu 
De Brăila â Genes. Galop pentru piano 

de C. 1). Beiortu . . . .  
Serba Bucureştilor, pentru voce şi piano 

loan D. Burlan . . . .
Serba Bucureştilor, pentru vt cjşi  piano 

de In D. Bulan . . . .
I. Villacrose. De ce ’mi-ai zis odinioară,

r o m a n ţ ă ...........................................
Radu D. Rosetti. E vre-un loc uitat de 

oameni, reverie pentru voce şi piano 
I. Pasohill. L’Atnitié, vals 
R. van Saanen, cuvinte de M. Eminesou

Doina c o d r u l u i ...................................
loan D. Burlan. Amintiri din Breasta, 

serba pentru piano . . . .
I. Braunstein. Réve du Matlot, vals

pentru p i a n o ...................................
G. Vasiliu. Freamătul Zăvoiului, horă
C. Felix. Cuvinte de I. Dorianu. Vals 

conjugal pentru voce şi piano .
I. Paschill. Cuvinte de l .  Dorianu. Aşa 

’mi-e scris, romanţă pentru voce şi 
p l a n o ....................................................

F. Domeier. Soirees de Bucarest, vals 
A. Cirillo, Emilie, polca mazur pentru

p i a n o ........................................... ........
D. D. Voreas, Mignon, polca mazur .
I. Dicker. Punct şi virgulă, polcă pon

tra piano . . . . .
Polizo-Micşuneşti. Douce-Nuunce, vals
G. Ciurea. FurdinanU-Marş .

pe.
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La comandele din afară sé se adaugă 
pentru porto postai încă 5 cr., ear’ pentru ex
pediţie recomandată 20 cr. v. a. Pentru sigu
ranţa expediţiei recomandăm modalitatea din
urmă.

Sosiţi în Sibiiu.
 ̂ La 6 şi 7 Aprilie n. 1899.

Hotel ’Împăratul Rom anilor< .• Graef, loco
tenent din Triest; Dr. Strelinger, medic din 
Neusohl; Dobrovici, inginer din Şopron; Boka, 
oficial, Poliak, Fischer, Weiss, din Budapesta, 
comercianţi; Papp, colonel, Kolarsky, Radó, ofi
ciali, din Cluj; Dr. Frommer, medic de ştab din 
Tirgul-Mureşului; Capesius, advocat din Cincul- 
mare; Rotii, hotelier din Sighişoara; Szabó, no
tar de trib. din Alba-Iulia; Zickeli cu soţia, rec
tor, Rosenberg, comerciant, din Făgăraş ; Schnei
der diu Cluj, Freivinger, Müller, din Viena, Mé
száros din Şeitin, Hoffmann din Linz, comercianţi.

Hotel ’Nrurihrer’ : Éles din Haţeg, Nuss- 
baunt din Vinţul-dc-jos, Battjan din Sinreria, 
aspiranţi de ofioer; Apor din Tîrgul-Murăşului, 
comerciant.

Hotel ’MeHter.: Eckardt, preot din Vurpér; 
Müller din Regliiinil-săsesc, Göbeldin Budapesta, 
ingineri; Schuster diu Sátoraljaújhely, comisar de 
finanţe; Ekatrin, privatier din Craiova; Kristo 
din Grebleşti, Popp, Neugeboren, din Câneni, 
Bătrân din Gherla, comercianţi.

Sâm inţe
I I
1«

Preţu l per 
100 chilogr. s i

•3 * 
0  0,

Preţu l per 
100 chilogr.

dela până dela pânăa a 
6  Cb

B r â u
Bănăţene»« nou 75 9 66 9 70 76 9 . 7 5 98
Grâu de T is a  „ 75 9.8» 9.90 76 9 . »6 iu —
Grâu de Pesta „ 75 9 75 98 76 9.90 10.95
Grâu de Alba-Reg.,, 75 9 75 9.35 76 9 0 9.91

v »» Baoîca }) 75 10.20 1025 76 9 9 0 -
Grâu ung. de Nord „ 75 76

Sfiminţe 
vechi ori noue Soiul Cualitxtea 

per hect.
re ul per 

i00 chilogr.
dela până

Sécará prima 70—i i (.8 7 9 5
Orz de nutreţ 60 -62 6.2 6.25

î> de vinarn 62 —«4 6.40 7.60
» de bere K4— 7 40 b 60

U7Ő8 -—41 4 05 4.70
6.60Cucuruz (porumb) tiănăţ. 6 .55

de alt boiu 5.50 5.55
Mein il  5J 12 36
Hrişcă 4.25 4.50
* Grâu Mart -Apr. l ’j.lu 1-.20
q n Sept.-Oct. 1 8.48 teO 8.50

Cucuruz Maiu-Iun. ■a-g 5 6- wj a 4 551 2 lulie-Aug. á l —
îl ®a g _________

t OvSs Mart.-Apr. 5 80 6.85
r> Oct. Os a

rcduűto dlvtirae

Să», de trif.
n

Oleu de rap.
Uns. de porc

n
Slawin*

i»
S S a
Prune
Llctar

V
Miere

ii
C ea ră

S o i u

Lueemă ungurească
roşie
rafinat
dela Pest«
dela ţeară
avântată
afumată

davon, non 
bănăţenesc 
brută
galbină străcuratfi 
de Rosenau

durvul

del» p iuă

54  5 0

61.-

55 .

62-

V 1 .— 4 î a  S i b i J « ,
»
}}

- . 5 0
1.— D ir 7  A p r il ie  n . 1 6 9 9 .

ff - . 7 5 H â r t i e  m o n e tä  ro m â n ă . Otamp. 9 .4 7  vftnd 9 6 2

1.—
U r o  tu r c e ş t i 9 »

ff Im p e r ia li  (1 8  R* i a r ) * 1 19 0 1  „ 1 9 .1 0

- . 7 5
B u b te  ru s e ş ti  100  ä * W 1 2 6 .7 5  , 1 2 7 .5 0

ff G s l b e n i ........................... * r 9 .6 2  , 9  6 7

— .75
N a p o ltio a -d ’o r i  . * H 9 .6 2  , 9 C 6

V 1 9  ‘ M aree  germ *».» J) 5 8 6 0  , 6 9  —

ff — .25
L iv re  a ta r i in g  , , , ' ‘ 9 1 1 9 5  , 1 .0 6

B n rsa  de B udapest» .
Die 5 Aprilie n. 1899

Renta dt am ong. 4 * /» ..................................
S n i> i> 4*/t .  ...................  —,—
„ ung. v*L cor. G ' / i .................................   100.26

Iwpra»utul căilor ferate ung................................121.60
ăjttartiaarea datoriei căilor tarate de Ott ang.

(l-a omisiune!.................................................... 122.60
Amertbarea datoriei căilor forate do Ost ung.

(U-a em isiu n e)................................................102.—
Bonuri rurale ung. .......................................90.____

» » croate-tlavont ! 99!—
Obligaţiunile deep, reg a liilo r .............................101.80
f»pru»ut cu premiu ung...................................... 156.—
Lu3uri pentru regularea Tisei ţi Hogăedin . 140 — 
Reni» d» hârtie austriacă . . . . . . .  102.50

» de argint austriacă................................. 102.26
» de aur austriacă...................................... 138.50

Losuri «ustriace din 1860 . . . , . , , 160.26 
Acţiunile bănoci austro-ongare . . . . .  966 —■

*i ii de credit ung..........................—
i< I, do credit aostr................................ ._

Scrisori fondare ale institutului de ctodit «i
economii „Albina"....................................... .....

A r g in tu l..........................................................  5.69
Galbeni împărăteşti .......................................  5.6«
NapaSecn-d’ori . . . . . . . . . . .  9.60
Mărci 100 ia», germane . . . . . . .  69 —
Lenden 10 Livro* sterling! . . . . . . .  120 60

Bars» d« Visa».
Din 6 Aprilie n. 1899.

Bont» d8 u i  ..................................................................
» » > 4«/..................................................122.90

R en»  «ng. v. c. 4«/,    100.—
Ltspnm utal căilor fora-« ung............................122.—
Amortumrts datoriei oăîlor ftra te  d t  Oft ung.

(I-a emiri cuie) ........................................................... 101.76
Amortiaaraa datoriei căilor forate de Oot ung.

(Iî-a m a i r i u n t ) ......................................................121.00
Boxsuri rurale ung..............................  . . .  .  98.__

x n c ro a te - s ia v o n e ............................199.—
împrumut cn premiu ung......................................166.—
Leşuri pentru regulara» Tisei şi Seghodln . 150.—
Beata d» hârtie a u s t r i a c ă ......................................102.11

9 * argint a u s t r i a c ă ......................................101.80
» ,  ca r a u s t r i a c * ........................................... 128.S0

Lăsări «wtriaoe dl» 1 W  . . . . . .  160.26
băneai surtr«»- ungare . . . . .  966.—

9 e de credit uag. . . . . .  —.—
s H 4a artd iî ae*u ........................... — .—

Argintai 6.69
ăWhiMi tapflrfiteşti 6.67
Napclecu-d’eri ...............................   9.66

100 imp, germano . ........................................69.—
Luîiftşc 10 Urra»  s te r lin g ! ................................   120.77

B-&eaa &s B n eo rcfti.
Din 24 Martie v. — 4 i n  p. a .
Beata ro». per 1856 5°/.......................
Bsnta română amort. 5»/, . . . . .
Rent* (Schuidverschreib)) . . . . . .
Oblig, de stet C. F. B. 6°/s . . . .
Bonte rom. Rural, conv.) 6% . . .
împrumutul municipal 5»/......................
Scrisuri tune. rurale ............................
.. * r X 7 VI . . . »  .
idem -rrbaae 7 • / , ..................................

» » ...................
í » B’/t . . • . . . .

Banca NiţioiwM (100 ki vărs. tntr.) . 
Soc. D*cifi-Bom. (260 ki véri) . . . 
Soc. de Árig. Naţ. (200 lei văn). . .
Soc. rom. dt rcsrig................................
Soc. rom de con. (250 ki vért.) . . 
Oblig. OasMi Pauriunilor . . . . .  
Agi» . . . . .  ....................

Sch imb:
Ixsadra 8 luni

Berlin 8 luai 
» ceh . 

Viena . . .
Agi» . . .

C um»
100
97
09

100
97

IM
82 

146 87 
430 
467 
118 
106 
280

Pentru redacţie ţi editură responsabil: Andreiu Balteş 
Proprietar: Pentru »Tipografia“, societate pe 

acţiuni: V. H. Dr«Mn»n#t,
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Câştigul principal 60.000 coroane
Cel mai mic câştig  e de 4 0  coroane,

la olaltă:
T rei mii câştiguri in valoare de 2 4 0 .0 0 0  cor.

Prima tragere e deja la 18 Maiu!

Cel mai mare deposit de losuri se află la casa de schimb a lui

[108] 6-18 1 > L I  ̂  I
c o l e c t u r ă  p r in c ip a l ă ,

Sibiiu, Piaţa-mare nr. I.
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Cel mai mare câştig la tragerea a VI a e : UN MILION.
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Expedare de postavuri numai pontru privaji.
un cupon (bucată)  
lungă de 8.10 metri 
p e n tr u  un complet  
rînd de haine bărbă

t e ş t i ,  costă numai

a
a
7»
n
n
7)
a
rt

2.80 din lână bună 
3 10
4.80 
6 —
7.75 
9 —

10.50 
12.40 
13.95

a
rt

fină
i» »
„ foarte fină 
„ engleză 
. kamragam

lână
curată

de
oaie.

Dep3fpuí»i'a*i“1 K iese l-A m h o f în B rü n a
Mostre gratis si franco. — Liferare oonform mostrelor.

P. t. publioul cumpărător să nu uite, că numai prin comande directe va oum- 
pSra cu preţul adevărat!

Spre lămurire şi ca dovadă servească exemplul următor: Adoli Kraus, comerciant 
xz de postavuri în Budapesta dă croitorului, când acesta comandă pe basa cărţei lui de 
^  mustre, următoarele cadouri:

La comande In sumă până la fi. 10 — o păreche de pantaloni cu 50 cr.
. _ 20 — un rînd de haine cu 1 fi.

A apărut şi se află de vânzare la Librăria 
„Tipografiei*, societate pe acţiuni în Sibiiu:

Lupta pentru drept
de

Dr. Rudolf de Jhsring
trad u cere

de

T e o d o r  V.  P ă c ă ţ i a n .

Preţul 1 li. v. a.

Această carte ar trebui să o cetească şi studieze

fieoare Român,
luptător pentru

dreptul naţional.

Despartéméntul de postavuri
al firmei j!

Kästner & Öhler, Grai
trim ite i

M T *  Postavuri stiriane şi tiroleze +
în lăţime de 135—HO cm. pentru preţul de fi 1.35, 2.15, 2.10, 3.60 per met"a. ▼

Aceste calităţi sönt de bunătate probată şi sünt foarte acomodate pentru Ic T

îmbrăcăminte practică şi elegantă.
Camgarn de coloare neagră, ori vănătă, cum şi cheviot de calitate eif3 

lentă, cu preţuri dela 2 fi. în sus.
Stofe de modă, postavuri pentru livrée-le, postavuri pentru trăsuri etc. 

numai de cea mal bună calitate. [îisj 2
Muntre gra tis  şi franco.

„Tipografia“, soc, pe acţiuni, Sibiiu

Au eşit de sub tipar şi se află de vânzare:

Chestiunea
Română

în Roma.
»-

C o n f e r e n ţ a
d om n u lu i

R ob erto  F a v a .

Preţul numai 20 cr.

\m 71„ „ , ,  „ „ „ 60 — un rînd de haine gratuit.
^  Afară de a' este croitorul mai primeşte ca rabat 3 fi. per metru şi 20°/0

Aceste cadouri întotdeauna le solveşte pe neştiute clientnl, care cumpără stofă prin 
croitor pe Jbasa cărţei de mostre dela Adolf Krauaz. [70] 10—24 v

Î X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X a X X X X X X x 9

Ooi mari Metropoiiţi ai Românilor
Aadrein bar. de Şaguna

Alexandru Sterca Şuluţiu.
— Portrete frum oase. —

Lucrate la Viena, înfototipie, fieeare separat, 
pe hârtie fină de carton; sünt foarte potrivite 

tablouri în casa fiecărni Român. 
P re ţu l u n u i ex em p la r 25 cr.

Librăria „Tipografi»“,
soc. pe acţiuni, Sibiiu.

.TIPOGRAFIA*, SOCIETATE FE ACŢIUNI, SIBIIU. p

Scrierile eminentului şi simpaticului poet şi prosatt

Al. Vlâhuţă,
se află de vânzare pe lângă preţurile originale şi anume:

„Iubire“, poesie (1888— 1895), editura Carol Müller 1896 fl. l.E 
„Dan“, romait, editura librăriei E. Grneve <ft Comp. 1894 (1 voi.) fl. l . l  
„Dan“, roman, Biblioteca pentru toţi, 4 ari. editnra Carol Müller 189

2 volume â 32 cr........................................................................64
„Din goana v ie ţi i“, ediţia III. (1895)................................ fl. 1.
„Din goana v ie ţii“, (Biblioteca pentru toţi, 3 nri), edit. C. Müller 48 c |  
„Icoane Şterse“, nuvele, (Biblioteca pentru toţi), edit. C. Müller 16 c
„Un au (le lu p tă “, ed. C. Müller, 1895 ......................fl. 1.2

WT“ Cel m ai nou volum de. n u vele:
„în v iito a re“, nuvele, editura Miloşescu 1896 . . . . fl. 1.

Comandele sé se adreseze:
..T ip o g r a fia “, so o ie ta te  p e  aoţitm i, S ib iiu .

k

Diplomă de onoare. „ T i p o g r a f i a “ ,  s o c .  p e  a c ţ i u n i ,  S i b i i u .
Si-5 recomandă a executa urm ătoarele:

O p u r i  ş i  B r o ş u r i
Placate

B ilete  de logodnă ş i de cununie
C arte şi epistole

C o m a n d e  din afarft
s e  e f e c t u e s c  r e p e d e .

uni Circulare şi preţ-curenturi

Mare deposit
m erte, cerneală, recuisite de scris,

ceară de pecetluit etc.

Bilete de visită
după plac şi cerere

M a r e  d e p o s i t
do hârtie do scris şi concept, procao şl hiri'8 Ilii

da epistola
cu plicuri în casata.

Diferite cărţi ştientifîce şi literare
Elegant legate sau broşur&te. 

P r e ţ u r i  f o a r t e  m o d e r a t e .

Biblioteca poporală a „Tribunei“

român-germar. şi german-român.

Strada Poplăcii Nr. 15. M
Strada Poplăcii Nr. 15.

Peatru „Tipografia“, societate pe acţiuni: V. H. Dressnandt. Pentru tipar responsabil: Iosif Marschall.


